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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2004/50/EK IRANYELVE
(2004. aprilis 29.)
anagysebességii transzeurdpai vasiiti rendszer k6lcsonos dtjarhatosigarol sz616 96[48[EK tandcsi irdnyelv
és a hagyomanyos transzeurdpai vasdti rendszer kélcsonos dtjarhatdsagarol sz616 2001/16/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv médositdsarél

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozo szerzddésre, és kiilo-
nosen annak 71. és 156. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra (1),

tekintettel az Eurdpai
véleményére (),

Gazdasagi ¢és Szocidlis Bizottsdg

tekintettel a Régiok Bizottsdganak véleményére (3),

A Szerz8dés 251. cikkében emlitett eljardsnak megfelelGen (#), az
egyeztet§ bizottsdg dltal 2004. mércius 23-dn jévahagyott egyiit-
tes szovegtervezet figyelembevételével,

mivel:

(1) A Szerzddés 154. és 155. cikke szerint a K6zosségnek
hozz4 kell jarulnia a kozlekedési dgazaton beliil a transze-
urdpai hélézatok létrehozdsihoz és fejlesztéséhez. E célki-
tlizések elérése érdekében a Kozosségnek végre kell hajta-
nia minden olyan intézkedést, amely a hdlézatok
kolesonos  atjarhatosdganak biztositdsdhoz  szitkséges,
killonosen a miiszaki szabvédnyositds teriiletén.

(2) A vastti dgazatban a kezdeti intézkedést a 96/48/EK
irdnyelv (°) elfogadasaval hoztdk meg. Az emlitett irdnyelv
célkittizéseinek végrehajtasa érdekében az iranyelv kereté-
ben kozos képviseleti testiiletnek kijelolt, a Vasutak Kol-
csonds  Atjarhatosdganak Eurépai Szovetsége (AEIF)

) HL C126.E, 2002.5.28., 312. o.
2) HLC61.,2003.3.14, 131. o.

) HL C 66.,2003.3.19., 5. o.

) Az Eurépai Parlament 2003. janudr 14-i véleménye (HL C 38. E.,
2004.2.12., 119. 0.), a Tandcs 2003. jinius 26-i kozos dllaspontja
(HL C 270.E, 2003.11.11., 7. 0.) és az Eurépai Parlament 2003. okt6-
ber 23-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé). Az
Eurdpai Parlament 2004. dprilis 22-i jogalkotasi éllasfoglaldsa és a
Tandcs 2004. dprilis 26-i hatdrozata.

(°) HLL 235,1996.9.17., 6. 0. A legutébb az 1882/2003/EK eurdpai
parlementi és tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. o.)
modositott irdnyelv.

(6)

dtjarhat6sagi miiszaki elirdsokat (AME-k) dolgozott ki,
amelyeket a Bizottsdg 2002. mdjus 30-dn fogadott el.

1999. szeptember 10-én a Bizottsag elfogadott egy jelen-
tést az Eurépai Parlament és a Tandcs részére, amely el6-
zetesen értékelte a nagysebességli transzeurdpai vastti
rendszer kolcsonos atjarhatdsigdnak megvaldsitdsaban
elért el6rehaladdst. 2000. majus 17-i dllasfoglaldsaban (%)
az Eurdpai Parlament felszdlitotta a Bizottsdgot, hogy
nyujtson be javaslatokat a 96/48/EK irdnyelv médositasara
a 2001/16/EK irdnyelvhez haszndlt minta alapjan (7).

A 96/48[EK irdnyelvhez hasonl6an a 2001/16/EK irdnyelv
kozosségi eljdrdsokat vezet be az AME-k elkészitésére és
elfogaddsdra, és kozos szabdlyokat dllapit meg az AME-
knek valé megfelelgség értékelésére. Az AME-k els6 cso-
portjdnak elkészitésére megbizast adtak az AEIF részére,
amelyet egytttal a kozos képviseleti testiiletnek jeloltek ki.

A nagysebességii dgazatban az AME-k kidolgozdsa sordn
végzett munka, a 96/48[EK irdnyelv egyedi projektekre
torténd alkalmazdsa és az emlitett irdnyelv szerint létreho-
zott bizottsdg munkdja szdmos tanulsdggal jart, amelyek
hatdsara a Bizottsdg tigy dontott, hogy médositasokat java-
sol a vasuti dtjdrhatdsagrol sz6l6 két irdnyelvben.

Az Eurdpai Vasati Ugynokség létrehozdsardl szolo,
2004. dprilis 29-i 881/2004/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi rendelet (iigynokségi rendelet) (%) és a kozosségi
vasutak biztonsdgdrél sz6l6, 2004. dprilis  29-i
2004/49/[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (vastt-
biztonsdgi irdnyelv) (°) elfogaddsa azt jelenti, hogy a
96/48[EK és a 2001/16/EK irdnyelv egyes rendelkezéseit
modositani kell. Az iigynokség létrehozdsdt kovetSen az
vagy felulvizsgalt AME-k elkészitésének feladatdval a
Bizottsdg az tigynokséget bizza meg.

HL C 59.,2001.2.23,, 121. o.

HLL 110.,2001.4.20., 1. o.
Lédsd ennek a Hivatalos Lapnak a 3. oldaldt.
Lédsd ennek a Hivatalos Lapnak a 16. oldalat.
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A kozosségi vasutak fejlesztésérsl sz6l6 91/440[EK tand-
csi irdnyelv médositdsardl szold, 2001. februdr 26-i
2001/12[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1), a
vasuttarsasigok engedélyezésérdl sz616 95/18/EK tandcsi
irdnyelv modositdsarol sz616, 2001. februdr 26-i
2001/13/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (2) és a
vastti infrastruktirakapacitds elosztasdrdl, tovabba a vas-
uti infrastruktdra haszndlati dijinak felszdmitdsarol és a
biztonsdgi tantsitvanyrol szo6lo, 2001. februdr 26-i
2001/14/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (3)
hatalybalépése hatdssal van az atjarhat6sdg végrehajtdsara.
Mis kozlekedési modokhoz hasonléan a hozzaférési jogok
kiterjesztését a szitkséges harmonizacios intézkedéseknek
kell kisérniiik. Ezért sziikséges az egész hélozat atjarhato-
sdgdnak végrehajtdsa a 2001/16/EK irdnyelv teriileti hatd-
lyanak fokozatos kiterjesztése ttjan. Sziikséges tovabba a
2001/16/EK irdnyelv jogi alapjanak kiterjesztése a Szer-
z8dés 71. cikkére, amelyen a 2001/12/EK irdnyelv alapul.

Az eurdpai kozlekedési politikdrdl sz6l6 fehér konyv beje-
lenti ezt az irdnyelvet mint a Bizottsdgnak a vasuti kozle-
kedés djraélesztésére, és ezéltal a kozlekedési modok
kozott egyensuly elmozditdsira vonatkozd stratégidja
részét, amelynek végsg célkittizése csokkenteni Eurdpa
ttjainak zstfoltsdgat.

A 96/48[EK irdnyelv keretében kidolgozott AME-k nem
kifejezetten az infrastruktdra és jarmdivek feltjitasi munkad-
lataira vagy a megel6z8 karbantartds részeként végzendd
cserékre vonatkoznak. Erre vonatkoznak azonban a hagyo-
manyos vasati rendszerrél sz616 2001/16EK irdnyelv ese-
tében, és a két irdnyelvet ezen a ponton harmonizélni kell.

A nagysebesség(i dgazatban az AME-k elkészitése sordn fel-
meriilt az egyrészrél a 96/48[EK irdnyelv alapvetd kovetel-
ményei és az AME-k, masrészr6l az eurdpai szabvanyok és
egyéb normativ jellegti dokumentumok kozotti kapcsolat
tisztazdsanak igénye. Killonosen fontos egyértelmtien elha-
tarolni egymadstol az emlitett irdnyelv célkitizései elérésé-
hez kotelezGen elkészitendd szabvanyokat és szabvanyré-
szeket, illetve a miiszaki harmonizécié és szabvanyositds 1
megkozelitése szellemében kialakitott ,harmonizalt” szab-
vanyokat.

Az eurdpai elGirdsokat rendszerint a mtszaki harmoniza-
ci6 és szabvanyositds ij megkozelitése szellemében alakit-
jak ki. Ezek lehet6vé teszik a 96/48EK irdnyelv egyes alap-
vetd kovetelményeinek valé megfelelGség elSfeltételezését,
kiilonosen a kolesonos atjarhatdsagot lehet6vé tevs rend-
szerelemek és kapcsoloddsi pontok esetében. Ezek az eurd-
pai elirdsok, illetve azok alkalmazandé részei nem kote-
lez§ érvénytiek, és az AME-kben ezekre az el6irdsokra nem
lehet kifejezetten hivatkozni. Az eurdpai elSirdsokra

HLL 75, 2001.3.15, 1. o.

HLL 75.,2001.3.15., 26. o.
HL L 75, 2001.3.15., 29. o. A legut6bb a 2002/844/EK bizottsagi
hatdrozattal (HL L 289., 2002.10.26., 30. 0.) médositott irdnyelv.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

)

torténd hivatkozdsokat az Eurdpai Unié Hivatalos Lap-
jaban teszik kozzé, és a tagéllamok kozzéteszik az eur6pai
szabvanyokat dtvevé nemzeti szabvanyaikra vonatkoz6
hivatkozasokat.

Az AME-k bizonyos esetekben kifejezetten hivatkozhatnak
az eur6pai szabvanyokra vagy el6irdsokra, ha ez szigort
értelemben véve szitkséges ezen irdnyelv célkitiizéseinek
eléréséhez. Az ilyen kifejezett hivatkozdsnak kovetkezmé-
nyei vannak, amelyeket nyilvdnval6vd kell tenni; kiilono-
sen, hogy ezek az eurdpai szabvanyok vagy el6irdsok kote-
lez6vé valnak, amint az AME alkalmazandé.

Az AME megillapitja az 6sszes olyan feltételt, amelynek a
kolesonos atjarhatdsagot lehet6vé tevd rendszerelemnek
meg kell felelnie, valamint a megfelel6ség értékelése sordn
kovetend§ eljarast. Tovabba el kell irni, hogy minden
egyes rendszerelemet ald kell vetni az AME-kben megjelolt
felhaszndldsra valé megfeleléséget és alkalmassdgot érté-
keld eljarasnak, és el kell latni a vonatkoz6 tantisitvannyal.

Biztonsagi okokbdl a tagdllamokat kotelezni kell, hogy
minden egyes tizembe helyezett jarmiivet azonosité kod-
dal lassanak el. Ezt kovetSen a jarmvet fel kell venni a
nemzeti jdrmiinyilvantartisba. A nyilvantartdsokba vala-
mennyi tagallam és egyes kozosségi gazdasagi szereplék
részére betekintést kell biztositani. A nyilvantartdsoknak az
adatformdtum tekintetében egymadssal Gsszhangban kell
lenniiik. Ezért azokat k6zos tizemeltetési és miiszaki el-
irdsokkal kell szabdlyozni.

EIG kell irni az olyan alrendszerekre alkalmazando alapveté
kovetelmények esetében kovetendd eljarast, amelyekre a
vonatkozé AME még nem tartalmaz részletes el6irasokat.
Ilyen esetben a megfelelGségértékelési és hitelesitési eljara-
sokért felelGs testiileteknek meg kell egyezniiik a 96/48/EK
és a 2001/16[EK irdnyelv 20. cikke szerint mdr bejelentett
testiiletekkel.

Az ennek az irdnyelvnek a végrehajtdsiahoz sziikséges
intézkedéseket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtasi hatdsko-
rok gyakorldsara vonatkoz6 eljardsok megallapitdsarol szo-
16, 1999. janius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozat értel-
mében kell elfogadni (4.

Egyértelmiivé kell tenni a jarmiivek meghatdrozdsit a
96/48/EK iranyelv I. mellékletében. Az irdnyelvnek szabd-
lyoznia kell a kizdr6lag nagy sebességekre, azaz a 200
km/h nagysagrendii sebességre korszertisitett vaganyokra
tervezett jarmdveket is.

Ezen irdnyelv alkalmazdsanak a lehetd legteljesebb mérték-
ben meg kell Griznie a 96/48/EK és a 2001/16/EK irdnyelv
keretében mar elvégzett feladatokat, illetve ezen irdnyel-
veknek a tagallamok dltali alkalmazdsat olyan projektek
keretében, amelyek ennek az irdnyelvnek a hatdlybalépése-
kor mér a megvalésitas el6rehaladott szakaszaban vannak.

HLL 184, 1999.7.17., 23. 0.
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(19) Mivel a javasolt intézkedés célja, nevezetesen a transzeuro- karbantartdsdra, illetve az tizemeltetésben részt vevs sze-
pai vastti rendszer atjarhatdsiga, a tagllamok altal kielé- mélyzet szakképesitésére, egészségiigyi és biztonsagi koriil-
git6 mértékben nem valdsithaté meg, és ezért a Szerz6dés ményeire vonatkoznak.
altal elismert transzeurdpai jellege miatt kozosségi szinten
hatékonyabban valésithaté meg, a Kozosség a Szerzddés 5.
cikkében megallapitott szubszidiaritds elvének megfelelGen (2) E célkitiizés megval6sitdsa érdekében meg kell hatdrozni
intézkedéseket fogadhat el. Az emlitett cikkben megallapi- a miszaki harmonizdcié optimdlis szintjét, és lehetGvé kell
tott ardnyossdg elvének megfelelSen ez az irdnyelv nem tenni a kovetkezdket:
1épi tal az emlitett célkitiizés eléréséhez szitkséges hatdro-
kat.

a)  anemzetkozi vasuti szdllitdsi szolgéltatdsok elGsegitése,
javitdsa és fejlesztése a kozosségi teriileteken beliil és
harmadik orszagokkal;

(20) A Bizottsdg 2002. méjus 30-dn elfogadta a nagysebesség(i
vasuti rendszerre az infrastruktiira, a jarmtivek, az energia, o - L
az ellendrzés, irdnyitas és jelzés, tizemeltetés és karbantar- b) hozzaJ:ilrL’ﬂz,is,a nagysebessegt,l transzeuropat vasutl rend-
ts teriiletén alkalmazandé AME-ket. Az 1. cikk (5) bekez- szer Fl’te},)lt,esehez{.uz?meltetesehez,’ felul,ltasaho’z €S %(or—
désében és a 2. cikk (5) bekezdésében emlitett AME- szer1331t'ese}1ez szitkséges berendezese%( és szolgaltatdsok
tervezetek ezen AME-k feliilvizsgdlatira vagy 4j AME-k bels§ piacinak fokozatos megteremtéséhez;
elfogaddsdra vonatkoznak.

¢) hozzdjarulds a nagysebességii transzeurdpai vastti rend-
szer kolcsonos dtjarhat6sdgdhoz.”

(21) Mivel a hagyomdanyos transzeur6pai vasiti rendszer atjar-
hat6sdga jelenlegi szintjére vonatkozé miszaki szabalyok- a 2. cikk a kovetkez$ pontokkal egésziil ki:
nak a 2001/16/EK iranyelv 25. cikkben el6irt hivatkozasi
rendszere tervezetének kialakitdsa jelenleg folyamatban
van, sziikség van a mtiszaki szabdlyok korszer(sitésére az ,j) alapvet6 paraméter barmely szabalyozdsi, mdszaki
emlitett irényelv hatélya kiterjesztésének és az AME-k 6186, vagy tizemeltetési feltétel, amely elengedhetetlenﬁl fon-
2004-ig elfogaddsra keriil§ csoportjinak figyelembevételé- tos a kolcsonos atjarhatosdg szempontjabol, és a
vel. 21. cikk (2) bekezdésében eldirt eljardsnak megfeleld
hatdrozatot vagy ajanlast igényel az AME-k teljes terve-
zetének barmely fejlesztése el6tt;
(22) A 2001/16[EK iranyelv hatilya al6li mentességek ellenére
tamogatni kell az irdnyelv vonatkozé rendelkezéseinek k) »egyedi eset«: a nagysebesség(i transzeurdpai vasiti rend-
onkéntes nemzeti szintdi alkalmazasat a tagallamok altal a szer barmely olyan része, amely foldrajzi, topografiai
koltséghatékonysdg javitdsa és a gyartdsi dgazatban a nagy- okokbdl, illetve a varosi kornyezettel vagy a meglévg
sdgrendi megtakaritdsok témogatdsa céljabol. rendszerrel val6 dsszeegyeztethetdségre vonatkoz6 kor-
latozdsok miatt az AME-kban akdr ideiglenesen, akdr
véglegesen kiilonleges rendelkezéseket igényel. Ide tar-
tozhatnak kiillonosen a K6zosség tobbi részétd| elszige-
(23) Ezért a 96/48[EK és a 2001/16/EK irdnyelvet modositani telt vasati palydk és hdlézatok, az Grszelvény, a nyom-

kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 96/48[EK irdnyelv a kovetkez8képpen médosul:

1.

Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. cikk

(1) Ennek az irdnyelvnek a célja az I. mellékletben meghata-
rozott nagysebesség(i transzeurdpai vasuti rendszerek K6zos-
ség teriiletén beliil torténd kolesonos atjarhatésdganak meg-
valdsitasahoz sziikséges feltételek 1étrehozdsa.

Ezek a feltételek a rendszer 2004. dprilis 30-a utdn tizembe
helyezett részeinek tervezésére, megépitésére, tizembe helye-
zésére, korszerGsitésére, feltjitdsdra, tizemeltetésére és

tav, illetve a vdgdnytengely-tavolsdg;

l) »korszer(sités«: egy alrendszeren vagy az alrendszer egy
részén végrehajtott nagyobb dtalakitasi munkalatok,
amelyek javitjdk az alrendszer atfogd teljesitményét;

m) »karbantartds keretében torténd potlas«: alkatrészek azo-
nos funkci6ju és teljesitményd alkatrészekkel torténd

2z

cseréje, megelGz8 vagy javitdsi céla karbantartds keretein
belul;

n) ofelGjitdsc: egy alrendszernek vagy az alrendszer egy
részének cseréjére irdanyulé nagyobb munkdk, amelyek
az alrendszer dtfogd teljesitményét nem vdltoztatjak
meg;

0) »meglévd vasiti rendszer« a vasiti infrastruktirabél dllo
rendszer, amely a meglévé vastiti rendszer vonalaibol és
helyhez kotott 1étesitményeibdl, valamint az ilyen infra-
struktdrdn kozleked§ barmely kategéridji és szdrma-

zast meglévs jarmivekbdl all;
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p) »lizembe helyezés«: mindazok a mdiveletek, amelyekkel

az alrendszert a tervezett izemallapotba helyezik.”

3. A 2. cikk h) pontjat el kell hagyni.

4. Az 5. cikk a kovetkezSképpen médosul:

az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(1) Az alrendszerek mindegyikére egy AME vonatko-
zik. Sziikség esetén egy alrendszerre t6bb AME is vonat-
kozhat, illetve egy AME vonatkozhat tobb alrendszerre.
Az AME fejlesztésére és[vagy felulv1zsgalatara vonat-
kozé hatarozathoz és az AME mfiszaki és teriileti hata-
lydnak megvdlasztasihoz a 6. cikk (1) bekezdésének
megfeleléen megbizds sziikséges.”

a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az 1. cikkben emlitett célkittizések megval6sitdsd-
hoz szitkséges mértékben minden AME:

a) feltiinteti a tervezett hatdlydt (az I. mellékletben emli-
tett hélozatrész vagy jarmdvek, a II. mellékletben
emlitett alrendszer vagy alrendszer része);

b) meghatdrozza az egyes érintett alrendszerekre és a
més alrendszerekkel valé kapcsoldddsi pontokra
vonatkozé alapvet§ kovetelményeket;

¢) kidolgozza az alrendszer és annak mds alrendszerek-
kel valé kapcsoldddsi pontjai altal teljesitendd
funkciondlis és miiszaki elirdsokat. Szitkség esetén
ezek az el6irdsok az alrendszer felhaszndldsa szerint
véltozhatnak, példdul az I. mellékletben el8irt vonal-
és[vagy jarmikategoridk szerint;

d) meghatdrozza az eurdpai el6irdsok, koztik az euré-
pai szabvanyok altal lefedendd kolcsonos dtjarhaté-
sagot lehetdvé tevd rendszerelemeket és kapcsol6-
dési pontokat, amelyek sziikségesek a nagysebességii
transzeurdpai vastti rendszeren belilli kolcsonos
atjarhatosdg eléréséhez;

¢) megallapitja valamennyi mérlegelt esetben, hogy
egyrészrél a kolesonos atjdrhatosagot lehetévé tevs
rendszerelemek megfelelGségi vagy alkalmazhat6sagi

értékelésére, vagy masrészr6l az alrendszerek
EK-hitelesitésekor mely eljardsokat kell hasznélni.
Ezek az eljardsok a 93/465/EGK hatdrozatban
meghatirozott modulokon alapulnak;

f) feltiintetik az AME-k végrehajtasinak stratégidjat.
Kilonosen fontos meghatdrozni azokat a szakaszo-
kat, amelyeket el kell végezni a jelenlegi helyzetrdl a
végleges helyzetre valé fokozatos dtmenet érdeké-
ben, ahol az AME-knek valé megfelelés a norma;

g) feltintetik az érintett személyzet tekintetében az
alrendszer {iizemeltetéséhez és karbantartdsihoz,
valamint az AME-k végrehajtdsahoz elvart szakképe-
sitéseket, illetve a munkahelyi egészségiigyi és biz-
tonsagi feltételeket.”

¢) aszoveg a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:

,(6) Az AME-k kifejezetten, egyértelmden azonosithaté
moédon hivatkozhatnak az eurdpai szabvanyokra vagy
el8irdsokra, ha ez szigortan sziikséges ezen iranyelv cél-
kittizéseinek megvaldsitasahoz. Ilyen esetben ezeket az
eurpai szabvdnyokat vagy elSirdsokat (vagy azok
vonatkozd részeit) az érintett AME mellékletének kell
tekinteni, és azok az AME alkalmazdsanak pillanatatol
kotelez6vé valnak. Eurépai szabvanyok vagy el6irdsok
hidnydban és azok elkészitéséig hivatkozni lehet mds
egyértelmiien azonositott normativ dokumentumokra;
ilyen esetben ez olyan dokumentumokat jelent, amelyek
konnyen hozzaférhetdk és nyilvanosak.”

A 6. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6. cikk

(1) Az AME-tervezeteket és az AME-k késébbi médositasait
a Bizottsdgtdl a 21. cikk (2) bekezdésében megéllapitott eljd-
rasnak megfelelGen kapott megbizds szerint kell elkésziteni.
Ezeket az igynokség felelGssége alatt kell kidolgozni az Eurd-
pai Vasuti Ugynokseg létrehozasarol sz616, 2004. dprilis 29-i
2004/881[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
(igynokségi rendelet) () 3. és 12. cikkének megfelelGen és az
azokban a cikkekben emlitett munkacsoportokkal egyiittm-
kodésben.

Az AME-k elfogaddsa és feliilvizsgdlata a 21. cikk (2) bekez-
désében megdllapitott eljdrdsnak megfelelSen torténik. Az
AME-ket a Bizottsg kozzetesm az Eurdpai Unid Hivatalos Lap-
jdban.
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(2) Az igynokség felel6s az AME-k feliilvizsgalatéért és kor-
szersitéséért, valamint a technoldgiai fejlédés és a tarsadalmi
igények figyelembevételét szolgdl6 ajanldsok megtételéért a
21. cikkben emlitett bizottsag felé.

(3) Az AME-tervezetek kidolgozdsa két szakaszban torténik.

Az tigynokség elszor azonositja az AME-k alapvet paramé-
tereit, illetve a mds alrendszerekkel valé kapcsolddasi ponto-
kat, valamint az esetlegesen sziikséges Osszes kiilonos esetet.
A paraméterek és a kapcsoldddsi pontok mindegyikére a leg-
életképesebb alternativ megoldasokat kell javasolni, mdszaki
és gazdasdgi indokldssal kisérve. A hatdrozatot a 21. cikk (2)
bekezdésében foglalt eljardsnak megfelelgen kell meghozni,
sziikség esetén hivatkozva a kiilonos esetekre.

Az ligynokség ezutdn ezen alapvetS paraméterek alapjdn
kldolgozza az AME tervezetét. Megfelel§ esetben az iigynok-
ség figyelembe veszi a mdszaki haladdst, a mér elvégzett
szabvany051ta51 munkdt, a mdr mikodé munkacsoportokat
és az elismert kutatdsi munkdt. Az AME-tervezethez csatolni
kell az AME végrehajtasinak becsiilt koltségére és virhaté
haszndra vonatkozé dtfogd értékelést; az értékelésben fel kell
tiintetni az érintett iizemeltetSkre és gazdasdgi szereplSkre
vérhatéan gyakorolt hatdst.

(4) Az egyes AME-k (ideértve az alapvetd paramétereket is)
kidolgozasa, elfogaddsa és feliilvizsgalata sordn tekintettel
kell lenni az osszes szdmitdsba vett mdszaki megoldds és a
koztik 1év8 kapcsolddasi pontok becsiilt koltségére és hasz-
ndra, hogy a legéletképesebb megolddsokat allapitsak meg és
hajtsak végre. A tagallamok ebben az értékelésben a szitksé-
ges adatok biztositdsa révén vesznek részt.

(5) A 21. cikkben emlitett bizottsdgot rendszeresen tdjékoz-
tatni kell az AME-k el6készitési munkdlatairél. E munkak
sordn a bizottsdg barmilyen megbizdst vagy hasznos ajanlast
kidolgozhat az AME-k kialakitdsdra és a koltség-haszon elem-
zésére vonatkozdan. A bizottsag egy tagdllam kérésére eldir-
hatja kiilonosen az alternativ megoldésok vizsgalatat és az
alternativ megoldds koltségeinek és hasznainak bemutatdsdt
az AME-tervezethez csatolt jelentésben.

(6) Az AME-k elfogaddsakor az adott AME hatélybalépésé-
nek idépontjat a 21. cikk (2) bekezdésében meghatérozott
eljards szerint kell megdllapitani. Amennyiben kiilonb6z6
alrendszereket mdiszaki Osszeegyeztethet@ségi okok miatt
egyidejiileg kell forgalomba helyezni, a vonatkozé6 AME-k
hatalybalépésének ugyanarra a napra kell esnie.

(7) Az AME-k kidolgozdsa, elfogadisa és feliilvizsgdlata
soran figyelembe kell venni a felhaszndlok véleményét azon
jellemzdk tekintetében, amelyek kozvetlen hatdssal vannak
az alrendszerek hasznalatdnak feltételeire. Ennek érdekében

az ligynokség az AME-k kidolgozdsi és feliilvizsgilati szaka-
szaiban konzultdl a felhaszndlokat képviseld szovetségekkel
és szervekkel. Az AME-tervezethez csatoljik a konzulticiok
eredményeirdl készitett beszamolét.

A konzultdci6 céljabol felkeresendd szovetségek és szervek
felsorolasat a 21. c1kkben emlitett bizottsdg az AME-k feliil-
vizsgalatdra vonatkozd megbizds elfogaddsa el6tt véglegesiti,
és az egy tagédllam vagy a Bizottsdg kérésére feliilvizsgalhat6
és frissithetd.

(8) Az AME-k kidolgozisa, elfogaddsa és feliilvizsgilata
soran figyelembe kell venni a szocidlis partnerek véleményét
az 5. cikk (3) bekezdésének g) pontjaban emlitett feltételekre
vonatkozdan.

Ennek érdekében a szocidlis partnerekkel még azt megeld-
z6en konzultdlni kell, hogy az adott AME-t benytjtandk elfo-
gaddsra vagy feliilvizsgalatra a 21. cikkben emlitett bizottsag-
hoz.

A szocidlis partnerekkel a 98/500/EK bizottsagi hatdrozat-
nak (") megfelelGen létrehozott dgazati parbeszédbizottsag
keretében kell konzultdlni. A szocidlis partnerek hdrom
hénapon beliil véleményt nyilvanitanak.

() HLL 164., 2004.4.30., 1. o.
(") HLL 225.,1998.8.12., 27. 0.

A 7. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.7 cikk

Egy tagdllamnak a kovetkez$ esetekben és a kovetkezd
koriilmények fenndlldsa esetén nem kell alkalmaznia egy
vagy tobb AME-t, koztiik a jarmtivekre vonatkozokat:

a) olyan javasolt j vonalak épitése, meglévs vonalak felu-
jitdsa vagy korszertsitése, illetve az 1. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett barmely elem esetében, amelynek megva-
lositdsa elGrehaladott éllapotban van, vagy a rd
vonatkoz6 szerzGdés teljesitése mar megkezdddott, ami-
kor ezeket az AME-ket kozzéteszik;

b) egy meglévd vonal feltjitdsara vagy korszerGsitésére ird-
nyuld projektek esetén, amennyiben az (rszelvény,
nyomtdv, vigdnytengely-tdvolsdg vagy villamositdsi
fesziiltség értéke ezen AME-kben nem Osszeegyeztet-
het§ a meglévé vonal e jellemzdivel;

¢) javasolt ij vonal vagy egy meglévd vonal tervezett feld-
jitdsa vagy korszer(sitése esetén az adott tagdllam terii-
letén, ha annak vastithalézatdt tenger valasztja el vagy
zérja el a Kozosség tobbi részének vastthdlozatatol;
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d) meglévé vonal barmely tervezett feldjitdsa, bvitése vagy
korszer(sitése esetén, amennyiben az AME-k alkalma-
zésa veszélyeztetné a projekt gazdasagi életképességét
és[vagy a vasuti rendszer OsszeegyeztethetGségét a tag-
allamon beliil;

e) amennyiben baleset vagy természeti csapds utdn a halé-
zat gyors helyredllitdsdnak koriilményei gazdasgi vagy
miiszaki szempontb6l nem teszik lehetévé a vonatkoz6
AME-k részleges vagy teljes kord alkalmazdsat.

Az érintett tagdllam valamennyi esetben elGzetes értesitést
kiild a Blzottsagot eltérési szandékdrol, csatolva egy doku-
mentdci6t, amelyben ismerteti azokat az AME-ket vagy az
AME-k olyan részeit, amelyeket nem kivan alkalmazni, vala-
mint azokat a vonatkoz¢ elSirdsokat, amelyeket alkalmazni
kivan. A Bizottsdg elemzi a tagdllam éltal tervezett intézke-
déseket. A b) és d) pontban emlitett esetekben a Bizottsdg a
21. cikk (2) bekezdése szerinti eljardsnak megfelel6en haté-
rozatot hoz. Sziikség esetén ajdnldst kell kidolgozni az alkal-
mazand6 el6irdsokrol. A b) esetben azonban a Bizottsdg
hatdrozata nem érinti az Girszelvényt és a nyomtdvot.”

a 9. cikk a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

JKiilonosen nem kovetelhetnek meg olyan ellendrzéseket,
amelyeket az EK-megfelelGségi vagy alkalmazhatdsagi nyilat-
kozathoz vezet§ eljards részeként mdr elvégeztek.”

a 10. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a)  a(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Minden kolcsonds 4tjdrhatosdgot lehetévé tevs
rendszerelem a vonatkozé AME-ban meghatirozott fel-
haszndldsra valé megfelelGséget vagy alkalmazhatdsagot
értékel§ eljaras hatdlya ald tartozik, és ahhoz a megfe-
lel§ tantsitvanyt kell mellékelni.”

b) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A tagdllamok dagy tekintik, hogy egy kolcsonos
atjarhatdsdgot lehet6vé tev rendszerelem megfelel az
alapvet6 kovetelményeknek, ha teljesiti a vonatkoz6
AME-ben megillapitott feltételeket vagy az ilyen feltéte-
leknek megfelelGen kidolgozott eurdpai eléirdsokat.”

¢) a(4)és (5) bekezdést el kell hagyni.

9.

10.

a 11. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L11. cikk

Amennyiben valamely tagdllam vagy a Bizottsdg tgy itéli
meg, hogy ennek az irdnyelvnek a céljaira kozvetleniil vagy
kozvetve alkalmazott eurdpai el8irdsok nem felelnek meg az
alapvetd kovetelményeknek, a 21. cikk (2) bekezdésében
megéllapitott eljards szerint, a mdszaki szabvdnyok és
szabdlyok terén torténd informdcidszolgdltatdsi eljdrds
megéllapitdsir6l  és  az  informdciés  tdrsadalmi
szolgdltatasokrol sz616, 1998. junius 22-i 98/34/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) altal 1étrehozott bizottsdggal
folytatott konzultaciot kovetSen hatdrozhatnak az érintett
eldirdsok részleges vagy teljes visszavondsdrdl az azokat
tartalmazé kiadvanyokbdl, illetve médosithatjak azokat.

() HL L 204, 1998.7.21., 37. 0. A legutébb a 98/48/EK
irdnyelvvel (HL L 217., 1998.8.5., 18. 0.) mddositott
irdnyelv.”

a 14. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,14. cikk

(1) A tagdllamok engedélyezik a nagysebességii transzeuré-
pai vasuti rendszer teriiletiikon elhelyezkedd vagy ott tize-
meltetett strukturdlis alrendszereinek tizembe helyezését.

Ebbdl a célbdl a tagdllamok megtesznek minden sziikséges
1épést annak biztositdsdra, hogy ezeket az alrendszereket csak
akkor lehessen tizembe helyezni, ha tervezésiik, kivitelezésiik
és beszerelésikk olyan médon torténik, amely biztositja a
rajuk vonatkozé alapvet§ kovetelményeknek valo megfele-
lést a nagysebességli transzeurdpai vasati rendszerbe valo
integrélds soran.

Minden tagéllam kiilonésen ellendrzi ezen alrendszerek
osszeegyeztethetGségét azzal a rendszerrel, amelybe azokat
integraljak.

(2) Az tizembe helyezéskor és azt kovetden rendszeres id6-
kozonként minden tagallam ellendrzi, hogy az alrendszere-
ket a rdjuk vonatkoz6 alapvetd kovetelményekkel 6sszhang-
ban iizemeltetik és tartJak karban. Ennek érdekében a
vonatkoz6 strukturdlis és funkcionalis AME-kben megallapi-
tott értékelési és hitelesitési eljarasokat kell alkalmazni.

(3) Feltjitds vagy korszerdisités esetén a palyahdlozat-
muikodtetd vagy a vastttdrsasdg megkiildi a beruhdzdst
ismertet6 dokumentdci6t az érintett tagdllamnak. A tagdllam
megvizsgilja a dokumentaciot, és az alkalmazandé AME-ben
feltiintetett végrehajtasi stratégia figyelembevételével eldonti,
hogy a munkélatok nagysdga sziikségessé teszi-e 0j engedély
kiaddsit az ennek az irdnyelvnek az értelmében torténd
tizembe helyezéshez.
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Az 1j tizembe helyezési engedély minden olyan esetben sziik-
séges, amikor a tervezett munkdlatok hatdssal lehetnek az
érintett alrendszer dltalinos biztonsdgi szintjére.

(4) A jarmivek tizembe helyezésének engedélyezésekor a
tagéllamok felel6sek annak biztositdsdért, hogy minden egyes
jarmtvet alfanumerikus azonosité koddal ldssanak el. A
kédot minden jarmdivon fel kell tiintetni, és be kell jegyezni
a nemzeti jarmiinyilvantartdsba, amely megfelel a kovetkezd
kritériumoknak:

a) anyilvantartds megfelel az (5) bekezdésben meghataro-
zott kozos elGirdsoknak;

b) a nyilvantartdst a vastittarsasagoktol fiiggetlen testiilet
vezeti és tartja naprakészen;

¢) a nyilvantartast hozzaférhet6vé kell tenni a kozosségi
vasutak biztonsdgdrdl sz6l6, 2004. dprilis 29-i
2004/49[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*)
(vasttbiztonsagi irdnyelv) 16. és 21. cikkében kijelolt
biztonsdgi hatésagok és vizsgilati testiiletek szdmara;
ugyancsak hozzaférhet6vé kell tenni — minden jogos
kérés esetében — a vasuti infrastruktirakapacitds elosz-
tasardl, tovabba a vastti infrastruktiira hasznélati dija-
nak felszdmitdsarol és a biztonsdgi tantsitvanyrol szol6,
2001. februdr 26-i 2001/14/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv () 30. cikkében kijel6lt szabalyozé tes-
tiletek, az iigynokség, a vasittirsasigok és a
palyahdlozat-miikodtetSk részére.

Az el8szor egy harmadik orszdgban iizembe helyezett jarm-
vek esetében a tagdllamok elfogadhatjak azokat a jarmive-
ket, amelyeket egyértelmden azonositottak egy eltéré kod-
rendszer szerint. Azt kovetSen azonban, hogy egy tagéllam
engedélyezte az ilyen jarmiivek tizembe helyezését a teriile-
tén, lehetvé kell tennie az aldbbi 5. cikk c), d) és e) pontji-
ban felsorolt vonatkozé adatok lehivdsdt a nyilvantartdsbol.

(5) A nyilvantartasra vonatkoz6 kozos el6irdsokat a 21. cikk
(2) bekezdésében megéllapitott eljardsnak megfelelGen, az
tigynokség dltal elkészitett elSirds-tervezetek alapjan fogad-
jak el. Ezeknek az el6irds-tervezeteknek tartalmazniuk kell a
kovetkezdket: tartalom, adatformdtum, funkciondlis és
miszaki felépités, izemmod, adatbeviteli szabdlyok és bete-
kintés. A nyilvantartdsnak legaldbb a kévetkezd informdcio-
kat kell tartalmaznia:

11.

12.

13.

14.

a) hivatkozdsok az EK-hitelesitési nyilatkozatra és a kibo-
csdto testiiletre;

b) hivatkozds a 22a. cikkben emlitett jirm{inyilvantartasra;
¢) ajarm( tulajdonosdnak vagy bérl6jének azonositdsa;
d) ajarm( haszndlatdra vonatkoz6 barmilyen korlatozds;

e) ajarmd karbantartdsi titemtervére vonatkozé kulcsfon-
tossagi biztonsdgi adatok.

() HL L 164., 2004.4.30., 44. o.

(™) HLL 75.,2001.3.15.,29. 0. A legut()bb a2002/844[EK
bizottsdgi hatdrozattal (HL L 289., 2002.10.26., 30. o.)
modositott irdnyelv.”

a 15. cikk a kovetkez6 albekezdéssel egésziil ki:

,Kiilonosen nem kovetelhetnek meg olyan ellendrzéseket,
amelyeket az »EK«-hitelesitési nyilatkozathoz vezetd eljrds
részeként mar végrehajtottak.”

a 16. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) Az AME-k hidnyaban, és azokban az esetekben, amikor
a 7. cikk szerint eltérésrl adtak értesitést, a tagallamok min-
den egyes alrendszerre nézve elkiildik a tobbi tagédllam és a
Bizottsdg részére az alapvet$ kovetelmények végrehajtdsdra
alkalmazott mtiszaki szabalyok listjat. Err6l értesitést kiilde-
nek legkésébb 2005. dprilis 30-ig, és azt kovetSen minden
egyes alkalommal, amikor a m{szaki szabalyok listdja vélto-
zik. A tagdllamok ugyanekkor kijelolik az e miiszaki szabd-
lyok tekintetében a 18. cikkben emlitett hitelesitési eljards
végrehajtdsaért felelGs testiileteket.”

a 17. cikk a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

Jllyen esetben az AME-ket a 6. cikk (2) bekezdésének megfe-
lelGen felul kell vizsgalni. Ha az alapvetd kovetelményeknek
megfelel§ bizonyos mszaki szempontokat nem lehet kifeje-
zetten szabdlyozni egy AME-ben, azokat az AME-hez csatolt
mellékletben egyértelmtien azonositani kell. Ezekre a szem-
pontokra a 16. cikk (3) bekezdését kell alkalmazni.”

a 18. cikk (2) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Ezek magukban foglalhatjdk a széban forgé alrendszernek
az ahhoz a rendszerhez valé kapcsol6ddsi pontjai hitelesi-
tését, amelybe integraljdk, a vonatkozé AME-ben rendelke-
zésre ll6 informdciok és a 22a. cikkben meghatdrozott
nyilvantartdsok alapjan.”
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15.

16.

17.

A 20. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(5) A Bizottsdg létrehozza a bejelentett testiiletek koordind-
ciés csoportjit (a tovdbbiakban: a koordindciés csoport),
amely minden, a 13. cikkben emlitett felhasznéldsra vonat-
koz6 megfelel6ségi vagy alkalmazhat6sdgi értékelési eljara-
sokkal és a 18. cikkben emlitett hitelesitési eljardssal kapcso-
latos, illetve az adott AME-k alkalmazdsdra vonatkozé tigyet
megvitat. A tagdllamok képviselSi a koordindciés csoport
munkdjdban megfigyel6ként vehetnek részt.

A Bizottsdg és a megfigyelSk a koordindcids csoport kereté-
ben végzett munkardl tdjékoztatjdk a 21. cikkben emlitett
bizottsigot. A Bizottsdg adott esetben javaslatokat tesz a
problémdk megolddsdhoz sziikséges intézkedésekre.

Sziikség esetén a bejelentett testiiletek koordindcidjt a 21.
cikkel 6sszhangban kell végrehajtani.”

A 21. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,21. cikk
(1) A Bizottsagot egy bizottsig segiti.

(2) Amikor hivatkozds torténik erre a bekezdésre, a Bizott-
sagra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsira vonat-
kozé eljardsok megdllapitdsrdl sz616, 1999. jinius 28-i
1999/468EK tandcsi hatdrozat (*) 5. és 7. cikkét kell alkal-
mazni, tekintettel annak 8. cikke rendelkezéseire.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében
megéllapitott hatdrid6t hirom honapban hatdrozzdk meg.

(3) A bizottsig elfogadja eljardsi szabdlyzatat.

(4) Amennyiben az sziikségesnek bizonyul, a bizottsdg
munkacsoportokat hozhat létre, hogy segitsék feladatainak
elvégzésében, killonos tekintettel a bejelentett testiiletek
koordindldsdra.

() HLL 184, 1999.7.17., 23. 0"

az iranyelv a kovetkez§ cikkekkel egésziil ki:

,21a. cikk

(1) A bizottsdg barmilyen, a nagysebességii transzeurdpai
vastti rendszer atjarhatosagaval kapcsolatos kérdést megvi-
tathat, beleértve az e rendszer és a harmadik orszdgok vastiti
rendszerei kozotti tjdrhatosdggal kapcesolatos kérdéseket is.

18.

19.

(2) A bizottsdg barmilyen, ennek az irdnyelvnek a végrehaj-
tasdra vonatkozdé kérdést megvitathat. Sziikség esetén a
Bizottsdg a 21. cikk (2) bekezdésében megéllapitott eljards-
nak megfelelGen végrehajtasi ajanlast fogad el.

21b. cikk

(1) A Bizottsdg sajat kezdeményezésére vagy egy tagdllam
kérésére a 21. cikk (2) bekezdésében megéllapitott eljarasnak
megfelelGen hatdrozhat gy, hogy megbizast ad egy tovabbi
teriiletekre vonatkozé AME elkészitésére, amennyiben az a II.
mellékletben emlitett alrendszert érinti.

(2) A 21. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljardsnak
megfelelGen a bizottsag — a Bizottsdg ajanldsa alapjan — ennek
az irdnyelvnek és a hagyomdnyos transzeurdpai vasiti rend-
szer kolesonos dtjarhatésdgardl szolo, 2001. marcius 19-i
2001/16/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek () a
célkittizéseivel 6sszhangban 1évé munkaprogramot fogad el.

21c. cikk

A TI-VI. melléklet a 21. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljardssal osszhangban médosithaté.

() HLL 110, 2001.4.20., 1. 0.”

az irdnyelv a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,22a. cikk

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy az infrastruktira nyilvan-
tartdsdt és a jarmtvek nyilvantartdsdt évente kozzéteszik és
frissitik. Ezek a nyilvdntartdsok mutatjdk az egyes érintett
alrendszerek vagy alrendszerrészek 6 jellemzéit, pl. az alap-
vet§ paramétereket, és azok megfelelését az alkalmazandé
AME-kben megillapitott jellemzSknek. E célbél az egyes
AME-knek pontosan jelezniitk kell, hogy az infrastruktira
nyilvantartasainak és a jarmdnyilvantartasoknak mely infor-
méciokat kell tartalmazni.

(2) E nyilvantartdsok mdsolatait el kell kiildeni az érintett
tagdllamok és az iigynokség részére, és azokba betekintést
kell engedni az érdekelt felek részére, beleértve legalabb az
dgazat szakmai szerepldit.”

az I melléklet helyébe ezen irdnyelv I. mellékletének szovege

1ép;
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20. all melléklet helyébe ezen irdnyelv II. mellékletének szovege ¢) aszoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

21.

22.

1ép;
a III. melléklet a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,2.4.4. Ellendrzések

A szerelvényeket regisztrdld készilékkel kell felszerelni. A
késziilék altal gytjtott adatokat és az informdcio feldolgoza-
sat harmonizdlni kell.”

a VIL melléklet 2. pontja a kovetkezd
sziil ki:

albekezdéssel egé-

,Kiilonosen az ellendrzésekért felelds testiiletnek és személy-
zetének funkciondlisan fiiggetlennek kell lenniitk az ezen
irdnyelv keretében az tizembe helyezési engedélyek, a vastt-
tarsasdgok engedélyezésérél szo6lo, 1995. janius 19-i
95/18/EK tandcsi irdnyelv (") keretében az engedélyek és a
200./49/[EK irdnyelv keretében kiadott biztonsdgi tandsitvé-
nyok kiaddsara kijelolt hat6sdgoktdl, valamint a balesetek
esetén a vizsgalatokért felelSs testiiletekt6l.

() HL L 143.,1995.6.27., 70. 0. A legutébb a 2001/13/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 75,
2001.3.15., 26. 0.) médositott irdnyelv.”

2. cikk

A 2001/16/EK irdnyelv a kovetkez&képpen médosul:

a cim helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2001/16/EK irdnyelve
(2001. mércius 19.) a hagyomdnyos vastti rendszer koleso-
nos atjarhat6sagarol”;

az 1. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,(1) Ez az irdnyelv az 1. mellékletben ismertetett hagyo-
mdnyos transzeurépai vasiti rendszernek a Kozosség
teriiletén beliili kolcsonos dtjdrhatésdga megvaldsitdsa-
hoz sziikséges feltételek 1étrehozdsdra irdnyul. Ezek a fel-
tételek a rendszerben az irdnyelv hatdlybalépése utdn
tizembe helyezett részek tervezésére, kivitelezésére,
tizembe helyezésére, korszertisitésére, feldjitdsara, tize-
meltetésére és karbantartdsdra, valamint az tizemeltetés-
ben és karbantartdsban részt vevd személyzet szakképe-
sitésére, illetve egészségligyi és biztonsdgi koriilményeire
vonatkoznak.”

b) a (2) bekezdés bevezetd részének helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,(2) E célkitlizés megvaldsitdsa érdekében meg kell hata-
rozni a miiszaki harmonizaci6 optimalis szintjét, és lehe-
t6vé kell tenni a kovetkezSket:”

3.

,(3) Ennek az irdnyelvnek a hatdlyat fokozatosan kiter-
jesztik a hagyomanyos vastiti rendszer egészére, ideértve
az egynél tobb felhaszndlot kiszolgdld vagy potencidlisan
kiszolgdl6 termindlokhoz és {6 kikotsi létesitményekhez
hozzaférést biztositd vagdnyokat, kivéve a szigordan
helyi, torténelmi vagy turisztikai hasznélatra fenntartott
infrastrukttirdt és jarmiveket, illetve a vasiti rendszer
tobbi részétdl funkciondlis elszigetelt infrastruktdrdt, és
az AME-k alkalmazdsitél a 7. cikkben felsorolt eltérések
sérelme nélkiil.

Ezt az irényelvet a hdl6zatnak az (1) bekezdés hatélya ald
nem tartozo részeire csak az aldbbiakban koriilirt eljdrds-
nak megfelelgen elfogadandé vonatkozé AME-k hataly—
balépésének napjatdl kell alkalmazni az azokban megél-
lapitott alkalmazdsi teriiletekre.

A Bizottsdg 2006. janudr 1-jéig a 21. cikk (2) bekezdésé-
ben megallapltott eljdrds szerint 4j AME-k kidolgozasit
ésfvagy a mar elfogadott AME-k feliilvizsgalatit célzo
munkaprogramot fogad el az eddigiekben nem szabélyo-
zott vastti vonalak és jarmtvek szabdlyozdsa céljabol.

Ez a munkaprogram megjel6li a 2009 janudrjdig kidol-
gozandé j AME-k els6 csoportjat és[vagy az AME-k
modositdsait, az egyedi esetek szabélyozdsanak lehetd-
sége tekintetében az 5. cikk (5) bekezdésének sérelme
nélkiil, valamint a kiilonleges koriilmények kozott az
eltérések engedélyezésérdl sz616 7. cikk sérelme nélkiil.
Az AME-k ald tartozé kérdések kivalasztisa az egyes
javasolt intézkedések varhaté koltséghatékonysdgan és a
kozosségi szinten hozott intézkedések ardnyossdgdnak
elvén alapul. Ennek érdekében megfelel@en figyelembe
kell venni az 1. melléklet 4. pontjat, és egyrészrél a sze-
relvények zavartalan haladdsinak és a mdiszaki harmoni-
zdcibnak a célkitiizései, masrészrdl a figyelembe vett for-
galom transzeur6pai, nemzeti, teriileti vagy helyi szintje
kozotti egyenstlyt.

Az AME-k elsG csoportjanak kidolgozasa utin a 21. cikk
(2) bekezdésében megdllapitott eljdrds szerint elfogadjdk
az j AME-k kialakitdsdra vagy a meglévé AME-k feliil-
vizsgalatdra vonatkozo prioritdsok azonositdsat.

Egy tagdllamnak nem kell alkalmaznia ezt a bekezdést a
vonatkozé AME-k csoportjanak kozzétételekor a megva-
16sitas el6rehaladott szakaszdban jaré vagy folyamatban
1év6 teljesitésti szerzGdés ald tartozd projektek esetében.”

a 2. cikk a kovetkez8képpen méddosul:

a) ah) pontot el kell hagyni;
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b) azl) és m) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

L) wkorszer(sités« egy alrendszeren vagy az alrendszer
egy részén végrehajtott nagyobb atalakitdsi munkad-
latok, amelyek javitjak az alrendszer 4tfogé teljesit-
ményét;

m) »feldjitdsc egy alrendszernek vagy az alrendszer egy
részének cseréjére iranyulé nagyobb munkdk, ame-
lyek az alrendszer atfogé teljesitményét nem valtoz-
tatjadk meg”;

) aszoveg a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,0) »karbantartds keretében torténd potlas« alkatrészek
azonos funkciéji és teljesitményd alkatrészekkel
torténd cseréje, megel§z8 vagy javitdsi céli karban-
tartds keretein beliil;

p) »iizembe helyezés«: mindazok a miiveletek, amelyek-
kel az alrendszert a tervezett {izeméllapotba helye-
zik;”

az 5. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) Az alrendszerek mindegyikére egy . AME vonatkozik.
Szitkség esetén egy alrendszerre t6bb AME is vonatkoz-
hat, illetve egy AME vonatkozhat tobb alrendszerre. Az
AME fe)lesztesere és[vagy felulv1zsgalatara vonatkoz6
hatdrozat és az AME miiszaki és teriileti hatdlydnak meg-
vélasztdsa a 6. cikk (1) bekezdésének megfelelgen meg-
bizéast kovetel meg.”

b) a (3) bekezdés e) pontjanak helyébe a kovetkezs szoveg
1ép:

,e) megdllapitja valamennyi mérlegelt esetben, hogy
egyrészrdl a kolesonos dtjdrhatdsagot lehetGvé tevd
rendszerelemek megfelelGségi vagy
alkalmazhatdsagi értékelésére, vagy mdsrészrdl az
alrendszerek »EK«-hitelesitésekor mely eljarasokat
kell haszndlni. Ezek az eljdrdsok a 93/465/EGK hatd-
rozatban meghatdrozott modulokon alapulnak”;

) aszoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(7) Az AME-k kifejezetten, egyértelmtien azonosithaté
moédon hivatkozhatnak az eurdpai szabvanyokra vagy
el6irasokra, ha ez szigordan sziikséges ezen irdnyelv cél-
kittizéseinek megvalésitdsahoz. Ilyen esetben ezeket az
eurépai szabvdnyokat vagy eldirdsokat (vagy azok vonat-
koz¢ részeit) az érintett AME mellékletének kell tekinten,
és azok az AME alkalmazdsinak pillanatatol kotelezGvé
véalnak. Eurdpai szabvanyok vagy el6irdsok hidnydban és
azok elkészitéséig hivatkozni lehet mds egyértelmden
azonositott normativ dokumentumokra; ilyen esetben ez

olyan dokumentumokat jelent, amelyek konnyen hozza-
férhetdk és nyilvanosak.”

a 6. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,6. cikk

(1) Az AME-tervezeteket és az AME-k késébbi médositasait
a Bizottsagtdl a 21. cikk (2) bekezdésében megéllapitott eljd-
rasnak megfelelGen kapott megbizds szerint kell elkésziteni.
Ezeket az igynokség felelGssége alatt kell kidolgozni az Eurd-
pai Vasuti Ugynokseg létrehozdsdrol sz616, 2004. dprilis 29-i
2004/881[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) (iigy-
nokségi rendelet) 3. és 12. cikkének megfelelGen és az azok-

ban a cikkekben emlitett munkacsoportokkal egyiittmi-
kodve.

Az AME-k elfogaddsa és feliilvizsgdlata a 21. cikk (2) bekez-
désében megdllapitott eljdrdsnak megfelelSen torténik. Az
AME-ket a Bizottsg kozzetesm az Eurdpai Unié Hivatalos Lap-
jdban.

(2) Az igynokség felel6s az AME-k feliilvizsgalataért és kor-
szer(sitéséért, valamint a technoldgiai fejlédés és a tarsadalmi
igények figyelembevételét szolgdld ajanlasok megtételéért a
21. cikkben emlitett bizottsdg felé.

(3) Az AME-tervezetek kidolgozdsa két szakaszban torténik.

Az tigynokség el6szor azonositja az AME-k alapveté paramé-
tereit, illetve a mds alrendszerekkel valé kapcsol6ddsi ponto-
kat, valamint az esetlegesen sziikséges osszes kiilonos esetet.
A paraméterek és a kapcsoldddsi pontok mindegyikére a leg-
életképesebb alternativ megoldasokat kell javasolni, mdszaki
és gazdasdgi indoklassal kisérve. A hatdrozatot a 21. cikk (2)
bekezdésében foglalt eljdrasnak megfelel6en kell meghozni,
sziikség esetén hivatkozva a kiilonos esetekre.

Az ligynokség ezutdn ezen alapvet§ paraméterek alapjdn
k1dolgozza az AME tervezetét. MegfelelS esetben az tigynok-
ség figyelembe veszi a miiszaki haladdst, a mér elvégzett
szabvany051ta51 munkdt, a mdr mkod6 munkacsoportokat
és az elismert kutatdsi munkdt. Az AME-tervezethez csatolni
kell az AME végrehajtdsanak becsiilt koltségére és varhaté
hasznéra vonatkoz6 atfogé értékelést; az értékelésben fel kell
tiintetni az érintett izemeltetGkre és gazdasdgi szereplSkre
varhatdan gyakorolt hatdst.

(4) Az egyes AME-k (ideértve az alapvet§ paramétereket is)
kidolgozasa, elfogaddsa és feliilvizsgalata sordn tekintettel
kell lenni az osszes szamitdsba vett miszaki megoldas és a
koztiik levd kapcsoldddsi pontok becsiilt koltségére és hasz-
nara, hogy a legéletképesebb megolddsokat dllapitsak meg és
hajtsdk végre. A tagdllamok ebben az értékelési folyamatban
a szitkséges adatok biztositdsa révén vesznek részt.
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(5) A 21. cikkben emlitett bizottsdgot rendszeresen tdjékoz-
tatni kell az AME-k el6készitési munkalatairél. E munkak
sordn a bizottsdg barmilyen megblzast vagy hasznos ajanldst
kldolgozhat az AME-k kialakitdsdra és koltség- haszon elem-
zésére vonatkozdan. A bizottsdg egy tagdllam kérésére el6ir-
hatja kilonosen az alternativ megoldésok vizsgélatat és az
alternativ megoldds koltségeinek és hasznainak bemutatdsdt
az AME-tervezethez csatolt jelentésben.

(6) Egy AME elfogaddsakor az AME hatalybalépésének id-
pontjat a 21. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott eljards
szerint kell megallapitani. Amennyiben kiil6nb6z6 alrend-
szereket miiszaki dsszeegyeztethetdségi okok miatt egyidej-
leg kell iizembe helyezni, a vonatkozé AME-k hatdlybalépé-
sének ugyanarra a napra kell esnie.

(7) Az AME-k kidolgozdsa, elfogaddsa és feliilvizsgdlata
soran figyelembe kell venni a felhaszndlok véleményét azon
jellemzdk tekintetében, amelyek kozvetlen hatdssal vannak
az alrendszerek haszndlatdnak feltételeire. Ennek érdekében
az igynokség az AME-k kidolgozasi és feliilvizsgalati szaka-
szaiban konzultdl a felhaszndlokat képviseld szovetségekkel
és szervezetekkel. Az AME-tervezethez csatoljik a konzultd-
ciok eredményeirdl készitett beszdmolot.

A konzultdci6 céljdbol felkeresendd szovetségek és szervek
felsoroldsat a 21. cikkben emlitett bizottsig az elsG AME
feliilvizsgélatdra vonatkoz6 megbizds elfogaddsa el6tt végle-
gesiti, és az egy tagallam vagy a Bizottsdg kérésére felilvizs-
gdlhato és frissithetd.

(8) Az AME-k kidolgozdsa, elfogaddsa és feliilvizsgalata
soran figyelembe kell venni a szocidlis partnerek véleményét
az 5. cikk (3) bekezdésének g) pontjaban emlitett feltételekre
vonatkozdan.

Ennek érdekében a szocidlis partnerekkel még azt megeld-
z6en konzultilni kell, hogy az adott AME-t benytjtandk elfo-
gaddsra vagy feliilvizsgalatra a 21. cikkben emlitett bizottsag-
hoz.

A szocialis partnerekkel a 98/500/EK bizottsagi hatdrozat-
nak (*) megfelelGen létrehozott dgazati parbeszédbizottsdg
keretében kell konzultdlni. A szocidlis partnerek hdrom
hénapon beliil véleményt nyilvanitanak.

() HLL 164., 2004.4.30., 1. o.
() HLL 225.,1998.8.12., 27. 0

6.

A 7. cikk a) pontjanak helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,a) olyan javasolt 4j vonalak épitése, meglévé vonalak felu-
jitdsa vagy korszersitése, illetve az 1. cikk (1) bekezdé-
s¢ben emlitett barmely elem esetében, amelynek megva-
l6sitdsa  elérehaladott dllapotban van, vagy a rd
vonatkozé szerz8dés teljesitése mar megkezdodott ami-
kor ezeket az AME-ket ﬂozzeteszﬂ(

A 10. cikk a kovetkez8képpen méddosul:

a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Minden kolcsénos dtjdrhatésdgot lehet6vé teve
rendszerelem a vonatkozé AME-ben meghatarozott fel-
hasznéldsra valé megfelelGséget vagy alkalmazhatdsagot
értékeld eljaras hatdlya ald tartozik, és ahhoz a megfelel§
tandsitvanyt kell mellékelni.”

b) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A tagdllamok tgy tekintik, hogy egy kolcsonos atjar-
hat6sigot lehet§vé tevd rendszerelem megfelel az alap-
vet$ kovetelményeknek, ha teljesiti a vonatkozé AME-
ban megallapitott feltételeket vagy az ilyen feltételeknek
megfelelGen kidolgozott eurdpai elSirdsokat.”

¢) a(4) és (5) bekezdést el kell hagyni;

a 11. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,11. cikk

Amennyiben valamely tagéllam vagy a Bizottsdg gy itéli
meg, hogy ennek az irdnyelvnek a céljaira kozvetlendl vagy
kozvetve alkalmazott eurdpai elSirdsok nem felelnek meg az
alapvet§ kovetelményeknek, a 21. cikk (2) bekezdésében
megéllapitott eljards szerint, a mdszaki szabvdnyok és
szabalyok terén torténd informdcidszolgdltatdsi eljards
megéllapitasir6l  és  az  informdciés  tdrsadalmi
szolgéltatdsokrol sz616, 1998. junius 22-i 98/34[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv dltal létrehozott bizottsdggal
folytatott konzultaciot kovet8en hatdrozhatnak az érintett
eléirdsok részleges vagy teljes visszavondsdr6l az azokat
tartalmazé kiadvanyokbdl, illetve médosithatjdk azokat.”

a 14. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a) a (2) bekezdés a kovetkez§ albekezdéssel egésziil ki:

,Ennek érdekében a vonatkozé strukturélis és funkciona-
lis AME-kben megéllapitott értékelési és hitelesitési elja-
résokat kell alkalmazni.”

b) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) Feltjitas vagy korszer(sités esetén a palyahdl6zat-
muikodtetd vagy a vastttdrsasdg megkiildi a beruhdzdst
ismertet§ dokumentdciot az érintett tagéllamnak A tag-
dllam megvizsgdlja a dokumentdciot, és az alkalmazand6
AME-ben feltiintetett végrehajtdsi strategla figyelembevé-
telével eldonti, hogy a munkadlatok nagysaga szitkségessé
teszi-e Uj engedély kiaddsat az ennek az irdnyelvnek az
értelmében torténd tizembe helyezéshez.
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Az 4j tizembe helyezési engedély minden olyan esetben
sziikséges, amikor a tervezett munkalatok hatdssal lehet-
nek az érintett alrendszer dltalinos biztonsagi szintjére.
Ha 0j engedélyre van sziikség, a tagallam hatarozza meg,
hogy az AME-ket milyen mértékben szitkséges a pro-
jektre alkalmazni. A tagdllam dontésérdl értesiti a Bizott-
sdgot és a tobbi tagdllamot.”

az irdnyelv a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(4) Ajarmivek iizembe helyezésének engedélyezésekor
a tagallamok felel@sek annak biztositdsédért, hogy minden
egyes jarmivet alfanumerikus azonosit6 koddal ldssanak
el. A kédot minden jarmtivon fel kell tiintetni, és be kell
jegyezni a nemzeti jirmdnyilvantartdsba, amely megfelel
a kovetkez§ kritériumoknak:

a) anyilvantartds megfelel az (5) bekezdésben megha-
tarozott kozos elSirdsoknak;

b) anyilvantartst a vasittarsasigoktol figgetlen testii-
let vezeti és tartja naprakészen;

¢) a nyilvantartdst hozzaférhetdvé kell tenni a kozos-
ségi vasutak biztonsdgarol sz6l6, 2004. dprilis 29-i
2004/49[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdny-
elv (") (vasutbiztonsagi irdnyelv) 16. és 21. cikkében
kijelolt biztonsagi hat6sdgok és vizsgdlati testiiletek
szaméra; ugyancsak hozzaférhetvé kell tenni —
minden jogos kérés esetében — a vasuti infrastruktd-
rakapacitds elosztdsarol, tovabbd a vasiti infrastruk-
tira haszndlati dijanak felszamitdsarol és a bizton-
sdgi tandsitvanyr6l sz6lo, 2001. februdr 26-i
2001/14[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elv () 30. cikkében kijelolt szabdlyoz6 testiiletek, az
tigynokség, a vasttarsasigok és a pdlyahalozat-
mkodtetSk részére.

Az el6szor egy harmadik orszdgban tizembe helyezett
jarmivek esetében a tagdllamok elfogadhatjdk azokat a
jarmtveket, amelyeket egyértelmtien azonositottak egy
eltéré kodrendszer szerint. Azt kovetSen azonban, hogy
egy tagdllam engedélyezte az ilyen jarmtvek iizembe
helyezését a teriiletén, lehetévé kell tennie az aldbbi
5. cikk ¢), d) és €) pontjdban felsorolt vonatkoz6 adatok
lehivésat a nyilvantartasbol.

(5) A nyilvantartasra vonatkozé kozos elSirdsokat a
21. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljdrdsnak meg-
felelGen, az tigynokség altal elkészitett elSirds-tervezetek
alapjan kell elfogadni. Ezeknek az el8irds-tervezeteknek
tartalmazniuk kell a kovetkezSket: tartalom, adatformad-
tum, funkciondlis és mdszaki felépités, iizemmad,

10.

11.

12.

adatbeviteli szabalyok és betekintés. A nyilvantartdsnak
legaldbb a kovetkezd informacidkat kell tartalmaznia:

a) hivatkozdsok az EK-hitelesitési nyilatkozatra és a
kibocsdto testiiletre;

b) hivatkozds a 24. cikkben emlitett jarmdinyilvantar-
tdsra;

¢) a jarmd tulajdonosinak vagy bérlgjének azonosi-
tdsa;

d) ajdrmd haszndlatira vonatkoz6 barmilyen korlato-
z3s;

e) ajarmd karbantartdsi itemtervére vonatkozé kulcs-
fontossagi biztonsagi adatok.

() HLL 164., 2004.4.30., 44. o.

() HL L 75, 2001.3.15, 29. o. A legutébb a
2002/844[EK bizottsdgi hatdrozattal (HL L 289.,
2002.10.26., 30. 0.) médositott irdnyelv.”

A 16. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) Az AME-k hidnyéban, és azokban az esetekben, amikor
a 7. cikk szerint eltérésrél adtak értesitést, a tagdllamok min-
den egyes alrendszerre nézve elkiildik a tobbi tagdllam és a
Bizottsdg részére az alapvet§ kovetelmények végrehajtdsara
alkalmazott mtszaki szabalyok listdjat. Errdl értesitést kiilde-
nek legkésébb 2005. dprilis 30-ig, és azt kovetden minden
egyes alkalommal, amikor a miszaki szabélyok listdja valto-
zik. A tagdllamok ugyanekkor kijelolik az e mszaki szabé-
lyok tekintetében a 18. cikkben emlitett hitelesitési eljards
végrehajtdsaért felelds testiileteket.”

a 17. cikk a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

Jlyen esetben az AME-ket a 6. cikk (2) bekezdésének megfe-
lelGen feliil kell vizsgdlni. Ha az alapvetd kovetelményeknek
megfelel§ bizonyos miszaki szempontokat nem lehet kifeje-
zetten szabdlyozni egy AME-ben, azokat az AME-hez csatolt
mellékletben egyértelmiien azonositani kell. Ezekre a szem-
pontokra a 16. cikk (3) bekezdését kell alkalmazni.”

A 20. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(5) A Bizottsag létrehozza a bejelentett testiiletek koordind-
ciés csoportjat (a tovdbbiakban a koordindciés csoport),
amely minden, a 13. cikkben emlitett felhaszndldsra vonat-
kozé megfelelségi vagy alkalmazhatdsagi értékelési eljara-
sokkal és a 18. cikkben emlitett hitelesitési eljardssal kapcso-
latos, illetve az adott AME-k alkalmazdsara vonatkozik tigyet
megvitat. A tagdllamok »képvisel6i a koordinacids csoport
munkdjaban megfigyel6ként vehetnek részt.«
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13.

14.

15.

A Bizottsdg és a megfigyelSk a koordindcids csoport kereté-
ben végzett munkardl tdjékoztatjak a 21. cikkben emlitett
bizottsigot. A Bizottsdg adott esetben javaslatokat tesz a
problémak megolddsahoz sziikséges intézkedésekre.

Sziikség esetén a bejelentett testiiletek koordindcidjat a 21.
cikkel 6sszhangban kell végrehajtani.”

a 21. cikk a kovetkez6 szoveggel egésziil ki:

,(4) Amennyiben az szitkségesnek bizonyul, a bizottsdg
munkacsoportokat hozhat létre, hogy segitsék feladatainak
elvégzésében, killonos tekintettel a bejelentett testiiletek
koordindldsdra.”

az irdnyelv a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,21a. cikk

A Bizottsdg barmilyen, ennek az irdnyelvnek a
végrehajtasaval kapcsolatos iigyet a bizottsig elé terjeszthet.
Szitkség esetén a Bizottsdg a 21. cikk (2) bekezdésében
megéllapitott eljardsnak megfelelen végrehajtasi ajanlast
fogad el.

21b. cikk

A TI-VIL. melléklet a 21. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarassal osszhangban médosithaté.”

A 23. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,23. cikk

(1) Az AME-k elfogadisinak els6bbségi sorrendje a kovet-
kezd, a 6. cikk (1) bekezdésében el6irt megbizasok elfogadasi
sorrendjének sérelme nélkiil:

a) az AME-k elsG csoportja a kovetkezdket foglalja maga-
ban: az ellendrzé-irdnyité és jelz8 alrendszer; telematikai
alkalmazdsok az drufuvarozdshoz; forgalomiizemeltetés
és -irdnyitds (ideértve a hatdron atnyuld szolgaltatdsokra
vonatkoz6 személyzeti képesitéseket a II. és III. mellék-
letben meghatdrozott kritériumok tiszteletben tartdsaval);
teherkocsik; a jarmtvek és infrastruktdra dltal okozott
zajkibocsatds. A jarmtvek tekintetében a nemzetkozi
haszndlatra szant jarmdveket kell el6szor kifejleszteni;

b) az aldbbi szempontokat is meg kell targyalni a Bizottsdg
és az tigynokség rendelkezésére all6 erdforrdsok titkré-
ben: telematikus alkalmazdsok a személyszillitashoz,
karbantartas, kiilonos tekintettel a biztonsagra, személy-
kocsik, vontatéjarmtivek és motorvonatok, infrastruk-
tira, energia és légszennyezés. A jarmdvek tekintetében

a nemzetkozi haszndlatra szant jarmdveket kell elgszor
kifejleszten;

¢) a Bizottsdg, egy tagdllam vagy az iigynokség kérésére a
bizottsdg a 21. cikk (2) bekezdésében megdllapitott elji-
rdssal 6sszhangban donthet tgy, hogy AME-tervezetet
készit egy tovabbi tirgyban, amennyiben az a II. mellék-
letben emlitett alrendszerek egyikét érinti.

(2) A Bizottsag a 21. cikk (2) bekezdésében megéllapitott
eljdrassal 6sszhangban munkaprogramot készit az (1) bekez-
désben emlitett els6bbségi sorrend és az ezen irdnyelv dltal
raruhdzott egyéb feladatok figyelembevételével.

Az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett els6 munkaprogram-
ban emlitett AME-ket legkésébb 2004. dprilis 20-ig el kell
késziteni.

(3) A munkaprogram a kovetkez§ szakaszokbdl all:

a) az ligynokség dltal 1étrehozott tervezet alapjan a hagyo-
madnyos vastti rendszer reprezentativ felépitésének kidol-
gozdsa, az alrendszerek jegyzéke alapjan (IL. melléklet), az
AME-k kozotti kovetkezetesség biztositisa érdekében.
Ennek a felépitésnek tartalmaznia kell kiilonosen a rend-
szer kiilonboz8 elemeit és azok kapcsolddasi pontjait, és
hivatkozési keretként kell szolgalnia az egyes AME-k fel-
hasznaldsi teriileteinek meghatdrozdsihoz;

b) az AME-k kidolgozasdhoz mintastruktira elfogaddsa;

o) koltség-haszon elemzési modszer elfogaddsa az AME-
kben el6iranyzott megoldasokhoz;

d) az AME-k elkészitéséhez sziikséges megbizisok elfoga-
désa;

e) az egyes AME-k alapvet§ paramétereinek elfogadasa;
f) a tervezetszabvéanyositdsi programok jévahagydsa;

g) anagysebességli transzeurdpai vasiti rendszer kolcsonos
atjarhat6sdgarol szolé 96[48[EK tandcsi irdnyelv és a
hagyomadnyos transzeurdpai vastti rendszer kolesonos
atjarhat6sdgardl sz616 2001/16/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv moédositasardl szo6lo, 2004. aprilis 29-i
2004/50[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (')
hatdlybalépésének napja és az AME-k kozzétételének —
ideértve a 25. cikkben emlitett hivatkozasi rendszer elfo-
gaddsdnak — napja kozotti dtmeneti idészak kezelése.

() HLL 164., 2004.4.30., 114. 0.";
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16. A 24. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) E nyilvantartdsok mdsolatait el kell kiildeni az érintett
tagdllamok és az iigynokség részére, és azokba betekintést
kell engedni az érdekelt feleknek, beleértve legaldbb az dgazat
szakmai szerepl6it.”

17. A 25. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1) Az tigynokség a 881/2004/EK rendelet 3. és 12. cikké-
nek megfelelGen, a tagallamok dltal a 16. cikk (3) bekezdése
szerint kozolt informdcidk, a szakma mdszaki dokumentd-
cidi és a vonatkozd nemzetkozi megallapoddsok szovegei
alapjan létrehozza a vonalak és jarmtivek jelenlegi atjarhato-
sagi fokat biztosité mszaki szabdlyok hivatkozasi rendsze-
rének tervezetét, amelyet az 1. cikk (3) bekezdésében meg-
hatdrozottak szerint ennek az irdnyelvnek a hatilya ald
vonnak. A Bizottsdg a 21. cikk (2) bekezdésében megéllapi-
tott eljdrds szerint megvizsgdlja ezt a tervezetet, és eldonti,
hogy az AME-k elfogaddsdig képezhet-e hivatkozdsi
rendszert.”

18. Az L. melléklet helyébe ezen iranyelv III. mellékletének szo-
vege 1ép;

19. a III. melléklet a kovetkez8 ponttal egésziil ki:
,2.4.4. Ellen6rzések

A szerelvényeket regisztrdl6 késziilékkel kell felszerelni. A
késziilék altal gytijtott adatokat és az informaci6 feldolgoza-
sat harmonizdlni kell.”

20. a VIL melléklet 2. pontja a kovetkezd albekezdéssel egésziil
ki:

JKiilonosen az ellendrzésekért felelds testiiletnek és személy-
zetének funkciondlisan fiiggetlennek kell lenniiik az ezen
irdnyelv keretében az tizembe helyezési engedélyek, a vastit-
tarsasdgok engedélyezésérdl sz6lo, 1995. junius 19-i
95/18[EK tandcsi irdnyelv keretében az engedélyek (') és a
2004/49/EK irdnyelv keretében kiadott biztonsagi tantsitva-
nyok kiaddsdra kijelolt hatésdgoktodl, valamint a balesetek
esetén a vizsgalatokért felelSs testiiletektdl.

() HLL 143, 1995.6.27., 70. 0. A legutébb a 2001/13/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 75.,
2001.3.15., 26. 0.) mddositott irdnyelv.”

21. A VIIL mellékletet el kell hagyni.

3. cikk

A Bizottsig minden szitkséges intézkedést megtesz annak
biztositdsa érdekében, hogy ezen irdnyelv alkalmazdsa a lehetd
legteljesebb mértékben megdrizze a 96/48[EK és a 2001/16/EK
irdnyelv keretében mar kiadott AME-kidolgozdsi munkat, tovabbd
annak biztositdsdra, hogy ez az irdnyelv a hatélybalépésekor
elérehaladott szakaszban 1év projekteket ne befolydsolja.

4. cikk

A tagallamok hatédlyba lépteik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek 2006. dprilis 30-ig megfeleljenek. Errdl
haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

Amikor a tagillamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos
kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell fizni. A hivatkozds
modjat a tagdllamok allapitjak meg.

5. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2004. dprilis 29-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

p. COX M. McDOWELL
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2.

3.

I. MELLEKLET

] MELLEKLET

A NAGYSEBESSEGU TRANSZEUROPAI VASUTI RENDSZER

INFRASTRUKTURA

A nagysebesség(i transzeurdpai vastiti rendszer infrastruktiirdja megegyezik a transzeurdpai kozlekedési hdlozat
fejlesztésére vonatkozo kozosségi irinymutatdsokrél sz616, 1996. jilius 23-i 1692/96/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi hatdrozatban () a transzeurépai kozlekedési hdlézat vonalaira meghatdrozott infrastruktdrdval vagy az
emlitett hatdrozat 21. cikkében eldirt feliilvizsgdlat eredményeként a hatdrozat barmely frissitésében felsorolt
infrastruktdrdval.

A nagysebességii vonalak a kovetkezdket jelentik:

- aspecidlis konstrukci6ji nagysebességti vonalak, amelyek dltaldban 250 km/h vagy azt meghalad6 sebességre
vannak kialakitva,

— aspecidlisan nagysebességi forgalom céljira tovabbfejlesztett vonalak, amelyek 200 km/h koriili sebességre
vannak kialakitva,

— a specidlisan nagysebesség(i forgalom céljara tovabbfejlesztett vonalak, amelyek a domborzati viszonyok,
tehermentesitési, illetve varosrendezési korlatok miatt sajtos jellemzékkel birnak, és a sebességet mindenhol
a helyi viszonyokhoz kell igazitani.

Ez az infrastruktiira magdban foglalja a forgalomirdnyitdsi, helymegallapitdsi és navigdcids rendszereket: az
ezeken a vonalakon torténd személyszallitdsi szolgdltatdsokat timogaté adatfeldolgozdsi és tavkozlési maszaki
létesitményeket, amelyek feladata biztositani a hdlézat biztonsdgos és osszehangolt tizemeltetését, valamint a
hatékony forgalomirdnyitdst.

JARMUVEK

Az ebben az irdnyelvben emlitett jairmdvek olyan szerelvényeket jelentenek, amelyeket a kovetkezé mitkodésre
terveztek:

— legaldbb 250 km/h sebességgel a specidlis konstrukcidjii nagysebességli vonalakon, ahol megfelels
koriilmények kozott a 300 km/h-t meghaladé sebesség is elérhetd,

— vagy 200 km/h korilli sebességgel az 1. szakaszban emlitett vonalakon, ha ezeknek a vonalaknak a
teljesitményszintjével osszeegyeztethetdk.

A NAGYSEBESSEGU TRANSZEUROPAI VASUTI RENDSZER OSSZEEGYEZTETHETOSEGE

Az eurdpai vasiti szolgéltatdsok mindsége tobbek kozott az infrastruktiira (a legtdgabb értelemben véve, azaz az
osszes érintett alrendszer helyhez kotott részei) és a jarmivek (amelybe beleértenddk az dsszes érintett alrendszer
fedélzeti elemei) jellemzdinek nagyfokt osszeegyeztethetGségétd fiigg.

() HLL 228.,1996.9.9., 1. 0. Az 1346/2001/EK hatdrozattal (HL L 185.,2001.7.6., 1. 0.) mddositott hatdrozat.”
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II. MELLEKLET

L. MELLEKLET

ALRENDSZEREK

1. AZ ALRENDSZEREK FELSOROLASA

Ennek az irdnyelvnek az alkalmazdsdban a nagysebesség(i transzeurdpai vastiti rendszert alkoté rendszert alkot6
rendszer a kovetkezd alrendszerekre bonthaté:

a) strukturdlis teriiletek:

infrastruktiira,

energia,
- ellendrzés-irdnyitas és jelzés,
— forgalomiizemeltetés és irdnyitds,
- jarmdvek,
b) vagy muikodési teriiletek:
—  karbantartas,

- telematikai alkalmazdsok a személyszallitasi és druszallitdsi szolgaltatdsok céljdra.

2. TARGYALANDO TERULETEK

Minden egyes alrendszer esetében az 4tjarhatésdggal kapcsolatos szempontok felsoroldst az {igynokség részére
az AME-k kialakitdsdra adott megbizdsok tartalmazzdk.

A 6. cikk (1) bekezdése szerint ezeket a megbizdsokat a 21. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljdrdsnak
megfelelGen kell kialakitani.

Sziikség esetén az dtjarhatésdggal kapcsolatos szempontoknak a megbizdsokban jelzett felsoroldsat az tigynokség
hatdrozza meg az 5. cikk (3) bekezdése c) pontjanak megfelelGen.”
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[II. MELLEKLET

,III MELLEKLET

A HAGYOMANYOS TRANSZEUROPAI VASUTI RENDSZER

INFRASTRUKTURA

A hagyomdnyos eurdpai vasuti rendszer infrastruktirdja megegyezik a transzeurdpai kozlekedési haldzat
fejlesztésére vonatkozo kozosségi irinymutatdsokrél sz616, 1996. jilius 23-i 1692/96/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi hatdrozatban () a transzeurépai kozlekedési hdlézat vonalaira meghatdrozott infrastruktirdval vagy az
emlitett hatdrozat 21. cikkében el8irt feliilvizsgdlat eredményeként a hatdrozat barmely frissitésében felsorolt
infrastruktdrdval.

Ennek az irdnyelvnek az alkalmazdsdban ez a hédlozat a kovetkezd kategéridkra bonthaté:
- személyszallitdsi céld vonalak;

- vegyes szdllitdsra szdnt vonalak (személyszllitds és drufuvarozds);

— kimondottan drufuvarozds céljdra tervezett vagy korszertsitett vonalak;

- személyszallitdsi csom6pontok;

- drufuvarozdsi csomdpontok, beleértve a kombindlt fuvarozdsi termindlokat;

— a fent emlitett elemeket dsszekotd vonalak.

Ez az infrastruktira magdban foglalja a forgalomirdnyitdsi, helymegallapitdsi és navigdcids rendszereket: a
hélézaton torténd tévolsdgi személyszallitdsi és drufuvarozdsi szolgéltatdsokat tdmogaté adatfeldolgozdsi és
tavkozlési miszaki 1étesitményeket, amelyek feladata biztositani a hdlézat biztonsigos és Osszehangolt
tzemeltetését, valamint a hatékony forgalomirdnyitdst.

JARMUVEK

Ajarmtvek a hagyomdnyos transzeurdpai vasiti rendszer egészén vagy egy részén valdszintsithetGen kozlekedd
allomanybdl dllnak, amelyhez a kovetkezdk tartoznak:

- dizel vagy villamos motorvonatok;
- dizel vagy villamos vontatéjarmtvek;
- személykocsik;

- a teherkocsik, ideértve a tehergépkocsik szdllitdsara tervezett jarmdveket.

Idetartoznak a vasti infrastruktiira épitését és karbantartdsdt szolgdlé mobil berendezések, de ezek nem
elsGdleges fontossagtiak.

A fenti kategéridk mindegyikét a kovetkezdképpen kell megbontani:
— nemzetkozi haszndlatra szant jarmdvek;

- Dbelfoldi haszndlatra szant jarmdvek.
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3. A HAGYOMANYOS TRANSZEUROPAI VASUTI RENDSZER OSSZEEGYEZTETHETOSEGE

Az eurdpai vastiti szolgdltatdsok mindsége tobbek kozott az infrastruktira (a legtdgabb értelemben véve, azaz az
osszes érintett alrendszer helyhez kotott részei) és a jarmivek (amelybe beleértenddk az dsszes érintett alrendszer
fedélzeti elemei) jellemzdinek nagyfoku Osszeegyeztethet@ségétdl fiigg. A teljesitményszintek, a biztonsdg, a
szolgéltatds mindsége és koltségei ettd] az Gsszeegyeztethetdségtdl fiiggnek.

4. A HATALY KITERJESZTESE

1. A vonalak és jarmiivek alkategoridi

Az dtjarhatdsdg koltséghatékony megvaldsitdsa érdekében az ebben a mellékletben emlitett Gsszes vonal- és
jérmikategéria szitkség esetén tovabbi alkategéridkra bonthatd. Sziikség esetén az 5. cikk (3) bekezdésében
emlitett funkciondlis és miiszaki el8irdsok az alkategéridk szerint valtozhatnak.

2. Koltségek behatdroldsa
A javasolt intézkedések koltség-haszon elemzése tobbek kozott a kovetkezSket veszi figyelembe:
- ajavasolt intézkedés koltsége,

- az dlldeszkoz-beruhdzasi koltségek és dijak csokkentése a nagysdgrendi megtakaritdsok és a jarmdvek jobb
kihasznalasa révén,

- a beruhdzdsi és karbantartésifiizemeltetési koltségek csokkentése a gydrtd és karbantartd véllalatok kozotti
fokoz6dé versenybdl eredden,

- kornyezetvédelmi elényok, a vasiti rendszerek miiszaki fejlesztésének koszonhetden,
- az lizemeltetési biztonsdg novelése.

Emellett az értékelésnek jeleznie kell az Gsszes érintett tizemeltetdre és gazdasagi szerepldre varhatdan gyakorolt
hatdst.

() HLL228.,1996.9.9., 1. 0. Az 1346/2001[EK hatdrozattal (HL L 185.,2001.7.6., 1. 0.) mddositott hatdrozat.”



